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re cose da Hollywood

La vecchin Europa fari concorrenya all’Amerien ? - Consigli di Alan
Hiale agli aspiranti divi - Guerra, matrimoni e divorzi - Ingrid Ber-
gman & (}ary Grant insieme - A Hollywood si parla il ¢ entalano ’’.

(Nostro servizio particolare)
' Hollywood, ottobre.

1 cinema europeo vuole dun-
Ique mettersi in concorrenza

een guello americano? B’ sta-
tn gempre Hollywood, finora,
che ha portato via all’Europa
i migliori attori, i registi, i
teeniei o gli serittori; oggi che
il mondo & un po’ tutio infla-
zicnato ¢ tufti i poveri della
terra — pur rimanendoe poveri
— sono pieni di milieni, eecco.
Ia povorissima Europa che ten-
ta di gareggiar con ’America,
incomineiando dal campo eine-
matografico, I regisii francesi
offrono cifre astronomighe alle
giovanrissime - attrici- di -Holly-
weod, ¢ cercano di indurle a
traversar 1’oceano, per arricchi-

“re 1 quadri un po’ esauriti del-

la cinematografia francese.
Pochi, in Europa, conosecono

Vivian Blaine, una giovanissi-

ma attrice scoperta solo un an-

~no. fa; eppuvre Vivian ha gid

mmto una vantageiosa offerta
per girare un film a Parigi.
L’offerta & stata fatta da Mare
Allegret, il noto regista de X1
lago. delle Vergini con Simone

. Rinion, Orage con Charles Bo-

yor e firibouille®in cui venne
Iangiata Michele Morgan. Al-

egret ha infatti seritto al re-

gista di -Miss Blaine, Daven,
che: avendola virfa in nn £ilm
presentato per esercito ame-
ricano, aveva potuto osservare

-1 suceesse che 1a ‘Blaine aveva

ottenuto sia tra i soldafi che
tra gl ospiti francesi e aveva
cra . intenzione di scritturarla
per. il prossimo film a ao]ori
IL-bell'amore.

Ma non & stato solumente Al
legret ad interessarsl a ‘Vivian
‘Blaine: vi gono anche Al Blo-
om, il quale la vuole per L'An-

gelo dei capelli rossi ¢ John -

C. \‘g’ilsfm c¢he la contende per
La . ‘wigilia
Sembra perd che il suo diretto-

re sin deeiso a tenersela a Hol-

lywood, =e necessario sorveglia-

‘ta da una seorts - armata.
Come indizio della eua ognor -

erescents popolaritd el risulta
che i1 numero: di lettere che
Vivian Blaine riceve ‘¢ salito

"da mille lettere al mese a 4.000

alla gettimana. La ventitreenne

Miss Blaine viene descritta co-

me una vivaee biondina daghi
ocechi azzurri. lLa sua bellez-

#a ed un certa talento Ihanno

aiutata nells vertiginosa asce-
wa, ma la sua. fortuna, come
apesse succede, & dovutia al ea-
go. L'anno scorso la scelta cad-

“de su di lei per la parte prin-’
~gipale nel film Il wvillaggio di

Greenwineh poiehd sia  Alice
Faye chke Betty Grable furonoe
a ritirarsi tempora-
neamente dal mondo cinemato-
gx'nl‘;co perché tutt's due in at-

ena (i wn orede e chi of gua-
dagno fu la hinndn Vwmn

; Blumo

della --Primavera. .

Con trentasei anni di earrie-
ra cinematografica sulle spal-
le, Alan Hale, uno dei pin noti
caratterisii apnericani, consi-
zlia i giovani che vogliono ten-
tare la earriera cinematografi-
ea (i non aver fretta. Questo
non perché Hale disprazzi il
guo lavoro, tuti’alire! « Questi
miei anni di vita cinematogra-
fica — ha dichiarato T'attore a
Bob Thomas  dell'Associated
Press — sono. gli anni pit belll
c¢h'io ricordi; non gono mai sta-
to in ribasso e ho avuto solo
tre contratti da quando vivo a
Hcllyweod, il che sta a dimo-
“strare che ogni gocietdh mi ha
tenuto eon piacere il pilt & lun-
go possibile.’ Attualmente lavo-
ro meno di quanto abhia mai
. fatto e guadagnoe pia di quanto
abhia mai guadagnato. Finora
he lavorato sole 13 giorni su tre
mesi di lavorazione nel film
The Time, the place and the
girl (I1 tempo, il Tuogo o la ra-
gazza) ». Alan Hale ha detto
che non hisogna brigare, chie-
dere raccomandazioni e
st~ da fare eccessivamente per
tentare di entrare nel cinema-
tografo, « Non abbiate fretta —
egli dice ai giovani che voglio-
no ageoltarlo —. non butintevi
sul ginema A qualsiasi condi-
zione, ma . lasciate che il ine-
ma venga a cercarvi fino a ea-
sa, 8¢ occorre. Se possedéte del-
P"ingegno, presto ‘o tardi 1 pro-
duttori se ne accorgeranno ¢
vi appreszeranno meglio IS

Hale inizid la sua carriera ei-
nematografics nel.1909, quando
ora studente di medicina a Phi-

ladelfia. Un giorno. un profes-~

sore lo trasse iuw disparte e gli
digse: -« Guarda,  ragazzo, che
non diventeral mai un dottore .
Hale comingid allora a lavora-

re .per una’ compagnia -cinema:

togratica presso la citta, soste-
nendo parti pitt che secondarie
per cinque

Con tutta .la sua esperienza
Afan Hale dichiara di non es-
sore un-attore ma un praticone
dal meésticre. « Mi piace fare lo
cose nel modo che fa maggior
affetto  possibile. - In tal modo

“posso imprimere un dato tono -

ad ‘un film apparende sullo
schermo. per poehi minuti, ed

io sono soddisfatto. Mi piaceio-:

no le cose diverse dal normale.
Sono ‘state il primo a rappre-
gonlave un mascalzone Borri-
dente; 4i.solito- questo tipo vie
ne raffiguralo eon un wvolto
tmoe e grossi baffi, ma io sa-
peve. che questa maniera non
ers convincente. Per fornire un
dato di fatto concreto, nelln
parte di una spia tedesea sorri-
dente sono stato applaudito
508 valte su 600, per quante meL
teasi ordigni esplesivi nel ear-
bone el avvelenassi l’a('qun. di
alcuni’ pozsl ».

9
“II detter Ernest W. Burgess,
profesgore - di  =ociologia ' alla

:\,‘H -N. 41 Roma 3 Novembre 1043
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11 ‘avvisi che a suo. giudi-

I nel comipo

b riservi il diritto di rifintave] .

Universitd di Chicago, ha. faf-
te aleune -importarnti osserva-
zioni sugli. effetti della guerra
matrimoniale. « Du-
rante la guerra. — ha detto il
profeszore — vi.sonoe stati ma-
trimoni affrettati,’ ma mnel do-
ut\gucrm il ritmo aur& aneor
pilt accelerato. Gli- uurmm vor-
ranno rifarsi degli ‘anni’per-
duti e s sposeranmc dopo un
brevisgimo periodo (i corts e di
fidanzamento; se gli mpirantl
‘mariti sdranno pit anziani del
normale, per amore dell’equili-
brio gercheranno di-sposare ra-
pazze molto  giovani. Questo *
ecertamente  nen p’ineem\' tasto
alle ragazze un po-. mature Je
"quali’ &i deeideranne una buona
volta a non essere piu cosi dif-
fieilis. .
Ma siceemeo ogni meﬂnglm ha
il &uo rovescio, se’vi gard un
forts anmente nel. numero’ dyai
matrimeni, ve ne sard pure in
quello del divarz ¢hs il dotior
Burgess prevede assenderanno
negli anni subito dopo la’ guer-

aontratti. Prima la. percentuale
éra {1 uno contro sei.

T divi (i - Cinelandia non &l
-gono, affatte seomposti “per. le

ifengsse. -di- non - accettare.|.

dar-.

© dollari- al- giorno.

“battesimo -

ceiftd »

ra ad.uno per ogni 4 matrimoni .

- Keeo, qui, Elsa Ghezzi, alli te-

tolls . (Per eln suonn ln, cam-

pang), )
@

L’ambiente ricorda in tutto la
Spagna quande José Iturbi,
pianista di concerto e diretlore
di orchestra, e Xavier Cugat,
dirsttore di musiea ritmica, la-
vorane insieme in un film. I
ccmpagni di lavore, se mon co-
noseocno la lingua, non possono
comprendere che poche parole
di quello che i due dicono du-

. rante le settimane di -produzio-

in tutta la repubblica, Holly-
waod saprd ben conservare il
sue primate nel eampo matri-
moniale; a coste di far durare
un matrimonio ‘appena. una
notte...

Ingrid Bergman ¢ Cary Grant
Iavoreranno presto in un film
di  ambiente sud-amerieano,
Noforius, ideato e diretto dal
produttore britannico Alfred
Hiteheock.

Mikhail Hssommy, un giova-
ne pmfugo di Odessa, avrd ora
una parte caratteristica in
Heartbeat (Batticuore), prodot-
to dai fratelli Hakim e Sam
Weed. Rasumny lavord con Ir
Paramount per quatira anni
dopo esscre divenufo noto com
Practically yours (Praticamen-
te vostro) e For whom the bell

ne, Ora poi pitt nessuno potri
capire nulla dalle conversazio-
ni Iturbi-Cugat, perchd i due
artisti, nati rigspettivamente a
Valencia e Barcellona, usano il
dialetto catalano, che non ¢
‘compreso nemmeno dagli stessi
apagnoli...

- Burl Ives, autorita nel campo
della musica popolare, quasi
un trovatore dei tempi moder-
‘ni, & gtato seritturato per un
film in cui canteri veechie can-
zoni americane. Tra queste vi

sard la eanzone favorita di Lin-

ccln, Uceello dalla. coda azzur-
ra, Smoky, una canzone dello
montagne del Kentuky di 100
anni fa, e Strects of Laredo,
una eanzoue triste della prate-

‘ ria neiveeehl tempi del Texas.'

FRANCESCO MARING

e Pierre Blanchar in

una scena del film «Segreti».

PALCOSCENICO MINORE'

NI DL

I romanzi, come:i fidm, pii
~belli hanno - titoll semplici, pos-
sibilmente brevi: o il nome
det protagonisia, senz’allro; o
il riferimento a wune localitd:
o allusioni generiche a senti-~,

cmenti - g passioni. Non pin di

tre parole, di solito, bastano al
d'un - eapolavoro,
tiloli. lunght, strambi, orecchia-
bili gome motivetti musicali, o

santenziosi Iatlem.ru, iuna:wo-
leschi - quasi- sempre.- s'addicone
a opere non di vera poesia. Co-
st le rivigte di teatro. Le pin
riuseile  sono - quelle che. fin
dul titolo rivelanc spunti e in-
Tenzioni parodistiche. ‘Al tempo
(lez « ¢olossi »  della Metro, non
v'era. flln di successo il. eui
Ctitolo, convenientemente con-
traffatto, non ricomparisse -ad
annunzidre un nuovo spettacolo
“eosiddetto leggero. Ricordinmo,
-per. tutti,” « Le luceiole  della
di Falconi e Biancoli,
qualche mese dopo il. successo
ael film di Charlot « Le. tuci
dallg eilld p. Il gioco di parole
non. sempre - risultava di  gusto
slevato, -conservando tutiavia
una certa  efficacia, come in
« Polo dipinto s, ispirato a un
quasi - omonimo. film- di Gretd™
Garbo, o i un altro, « Levaso...
“di nottes, suggerito da « L'eva-
80 » econ Paul Muni (se non ri-
‘eordiamo male), o, ancore, « Il
senliero dél. fico solitario s. E
ci_torna anche alla memoria un
« Pletro Miccos, che certamcen-
fl’ ‘dovette cdnqnmtare pin. ca-
lorost gonsensi del . film che. lo
aveva . provecaio, - dedicato allo

. storieo piromane. Ecco, ora, lo

tradizione - opportunamente - ri-
pristinata.  Eeco.  ora, questo
« Conte dei  sospird s, frlunto
[resco 'fre:sco da - Milano, coi
snoi bagagli in perfetlto ordine,
nonostenie le incoynite d'un co-
si periglioso. viaggio. Ecco qne-
sto: fantasioso apettacolo yipor-
“lare, almeno ai nwostri occhi, lu.
gloia di seenari puliti e rident

la feligita, soprattutte,. di .un
. vorpo-di ballo assortito e abbe-
glignte e dmmune, tuttavia, di
quel non %0 che di volgare che
¢ come la Dbolletie. d'accompa-
gnemento _delle  troppo  strom-
bazzate < donnine » di Macario,

sta ditante belle ragazze. Le
sue danee ¢ pipagano a suffi-
cicnza. la melansaggine 'di cer-
e _batfute, le ironiche intenzio-
i d .l’anlom Gelich, "in' vena
j richiami -e: parallel

- balbuzie,

Jeere,:

- ridere, anche quumlo il easo lo

conta, né Io &te.w.o Gelich, se
Dio vuole, abbiamo Pimpressio-
ne che lenga troppo alle sue
lrovate. .¢ Dbattute. Tanto pin
che  Giorgio De Rege non ne
terrebba conte gran che, E an-
che adesso ch’é restato solo (i,
nostri  lettori : ricorderanne
quanto “avemmo '« scrivere, in
occasione della morte del fra~
tello Guido, il « genovese », av-.
venuta alcuni mesi fa a ‘Milano)
questo torbida -comico non - ri-
nunzia ol suo repertorio. Qual-
che wvolte (8, inevitabile) i gio-
chi-di parole;, 1 eolmi, le fred-
dure,- le . storielle i conio
tutlaltro: ¢che nuwove, logtinata
balbuzie del ' suo personaygio
carnevolesco riswonano legger-
mente  arbifrarie e monotone,
ora che non hanno pin il pre-
cipuo compilo di  wmandare in
bestia Uirascibile compagna, it
burbero ~ principate. Il blasci.
canle -superstite non -di rado,
ora, ¢ costretto-o rivolgersi di-
crettamente ol pubblico, come un
qualsiast narratore di barzellet-
te, scendendo al livello d'un
Dapporte. o, addirittura, un
pregsentatorve di- spettapoli mun~
cali con partecipazione d&i assi
dello 8chel~mn ¢ del microfono.
E, addio, in . questi casi, addio
personaggio, naso ayvinerzalo,
torpore menfale, ad-
dlo. Non restano che le Acemen-
76 senza ginstiticazione, up'aria
di cartoline del -pubblico i dif--
f(md(* mmdmnonre sul puleasece-
nico.

E a dmmare quesl ‘atmosfe-
ra da « Domenica del Corriere »
non i levano ' eertamente le
canzoni i Ernesto Bonino, Da
anm. chi sa porehd, il genere,
Pite che . mai radiofonico, di
questo « divo » el riesce intol-
lerabile e fastidioso, E - niente:
ei esaspera come Vinalterabile
entusiasmo che provocano pres-
&0 le platee lo euforiche esibi-
ziont di. questo cantante.. Mo
sono, queste, - conslderaziont. di
‘carattere prellamente personale,
e non hanno riferimento con lu
reultd. Non ¢i dispiace, tuttavia,
for rilevare che il Bonino - re-

‘eila anche male, sia prire nelle

conpenzionalissime: . vasti - dél
] (’onte _dei sospiri». Gran pia-
invece, ‘el ha nrocuralq
rivedere  Erica . Sandri,  Per
iritanto " lo riﬂuanla Enzo’ Gai
notli ha eercato fnvano. di’ far

nlle “prése com )
De Rey "
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_di un sottosegretario di

Cnema confro una legge:

ia
”.:;;ttim(male degli indusiriali

“mo riconosce la necessild

.« Allpbrogo »

Jutare le acute osservazioni

gl nwmero del 15 seltemibre wu. s, di
questo glornale not per primi abbia-
mo provestata. conlro. lo schema di
legye sul cinema che alcuni etementi gover-

nativi (prebabilmente legali ad identifica- .

bili interessi) cercuvano di far apprivare
dal Consiglio det Ministri, -
Dicevamo allora che il testo della legge
presentata al Consiglio non era quello a suo
tempo elaborato dalla Commissione Purite-
tica e che, mutilale delle dug wvsei fon-
damentali (sessanta giorni di proiezione ob-
bligatoria al_film italiano e stituzione di
una conunissions permanente per lu costilu-
zione dellEnte di Ricostruzione Cinemato-
grafica), la legge, invece di gisvare, avreb-
be sortito effetti dannosi ¢ per lo Stato e
per il cinema italiano, '
Dopo la pubblicazione del nostro articolo
— nonostante lo vibrate proleste del Sinda-
cato Lavcratori del Cinema e nonsstante le.
Jormali e reilerate assicurazioni del Sotto-
segretario alla Presidenzu di non ripresen-
tare la legge all’apprevazione senza aver
consultato preventivamente la Commissione
Paritetica — la legge é sluta messq allor-
dine del giorno del Consiglio dei Ministri
altre due wvolte e sempre nella sua forma
originaria. La prima volla, Vinteressaménto

“di aleuni ministri valse un rinvio della leg-

ge a une successive riunione del Consiglio;
a distanza di wna settimane — e Pro-
prio in assenza di quei ministri — lo sche-
ma di legge venne ripresentato al Consi-
glio dal Sottosegrelario Arpesani con unc
tendenziosa relazione e fu approvato com’era.
Buidentemente, nella neodemocratica Ita-
lie non ci sono profeste o sacrosanti diritti
che valgano di fronte alla ostinata fermezza
Stato o agli infe-
ressi- di alcuni avvenlurgsi capitalisti.
Comunque, di fronte a fuiti e a procedi-
menti cosi straordinari, per non dire sean-
dalosi, gran parte dello stampa italiang sé
associdata alle nosire prolkeste, ripetendo nel-
la sostanza le stesse obiczioni che noi wve-
pamo mossa alla legge mulilata. | .
Dopo Pempia ed esquriente esposizione (l.‘l
Film doggi (29 settembref. corredata di c¢i-
fre e di esemplificazioni, Alessandro Blaset-
ti sul settimanale 11 Risveglio riassumeva
brevemente le ragioni dei -lavoralori del ci-
siffutta, Larticols
nostro cinema’s apparso in
ribadiva quesli
dopo, riechey-

« Salviamo il y
Ricostruzione del 3 oftobre,
concetti che, qudlche gicrno

‘giavano nelle pagine di- Cosmopolita (nunte-

dell'11 ottobre). Carlo Lizzani, nel setli-
manale milanese I1. Politeenico diretto du
Blio Villorini (numero del 13- ottobre), pren-
deva nettamente posizione coniro la legge,
mentre L°ltalin libera di Boma, in data
18 ottobre, dedicave un lungo -articolo di
prima pagina all’esposizione dei fatti, de-

70

- plorando lo inconsueta prassi adoliata dal-
Pavv, Arpesani per

fare approvare la legge
¢ chiarendo attentumente i molivi per. cui
una legge siffatla deve ritenersi dannosa,

In questo. fervore di discussioni, gh, unici
giornali che si siano schierati in favore del-
legge cost come ¢3sa é attuwalmenie 30n0
ed ¢ facile comprenderne. i motivi — il
Mundus e il
serie). Tultavia il pri:
‘della concessione
di 60 giorni di proiezione ak jilm italiono e
propone un Hllusorio accordo bilaterale tra
produttori ed esercenti; quanto al Secolo XX
la polemica che si é svolla sulle sue pagine
merita di essere ricorduta. R

Tra i redattori (e forse tra gli azionisti)
del giorndle ¢’era un personaggio molto in
vista nell’ambiente cinematografico che si
celava sotto lo pseudonimo di ¢ Allobrogo ».
Questo personagyio, coinvolio anch’esso nel
recenti nefusti dell amministrazione cinemu-
tografica italiana, non poteva non prende-
re posizione in favore della legge. Alla ewi-
dente malafede delle argomentazioni di
rispondeva Renatu May con
una breve e precisa lettera che il diretlore
del giornale doverosamenie pubblicava nel
nuinero del 30 seltembre, Il risentito sapore,
acido della . replica di- « dllobrogo», in cui

Secolo XX (vecchia

" i rimproverava il direltore del giornale di

aver ospitalo ¢ con estrema liberalita» la
lettera del May, era davvero la cosa pid
divertente di tulle la letteratura sull’argo-
mento, Tanlo pid che, non riuscendo d Con-
del May, Alo-
brogo riversava sul swo contradditiore ge-
neriche accuse di fascismo e di scorretfezzd.
In qualsiasi democratico paese del mondo,
tante accuse e lanle discussioni avrebbero
indotlo un Sottosegrelario di Stato ad usci
re, se non dal Ministero, dal suo impenetra-
bile riserbo. Ma, evidentenente; Uavvocato
Arpesani sq che il silenzio é'd’oro e preferi-
-sce alle parole le uziowi — e quuli azioni!
Mentre si ‘svolgeve questa campagna di
stampua, il Sindacuto Lavoratori riafferman-
do la sua fiducia nellattuale governo, scar-

©lava tutlte quelle forme di agiluzione che

avrebbero partato a disordind nel paese (la
chiusura dei. cinemalografi) o si atieneva
alle. piy semplice e alla pia democratica.
8i limitava, ciod, - formulare ordini dé
giorno. esprimendo la sua deplorazione e
chiedendo che la legge fosse ritirata.
Oggi, lu legge & « férma» perché non ha
ancara . oftenuto le diverse ratifiche che la
rendano esequtivg, Si ¢ .ancord, in. lempo
per mon commettere wn errord che ri-

: ’;‘?Ma di viuscire fatale.a tullo it cinema ita-
’mnq: anche noi,. guindi,: chiediamo che la
" legge sia rilirata per éssere soltoposta od

Un pit approfondilo studio in senp al solo
;’{%‘;!ﬂsmorda cui il cinema. pud dipendere:
Ministarp- della Pubblicu Istrugione, -

i R ANTONXO PIETRA [ A0

i

In California c’'é ancora fanto sole e Ramsey

Arnes ne approfitfa anche per airre

I'sltenzione

di qualche produtiore distralio,

TURNAN BEY, 1L FATALE DI TURNG

S e Clark Gable, Jimmy Stewart, Bob
Montgomery ed il resto deji taialissimi
) dello schermo non fossero. andati in
guerrd, probabilmente Turhan Bey non
avrebbe preso il loro posto, ma essendo va-
cante quest’ultimo egli & stato un ottimo
gsurrogato. Dovendo definirve il suecesso di
Turhan Bey sullo schermo e presso le don-
ne ‘bisognha risalire a Rodolfe Valentino, del
quale egli possiede lo stesso fascino. In al-
tro campo, il suo successo pud essere para-
gonato. a quello di Frank Sinatura. Brutti,
entrambi, senza misericordia, ma  entrambi
idoli delle donne. C'¢ da credere che al gior-
no d'oggi, la fortuna arrida soltanto agli
womini brutti. Chi @ Turhan Bey? Un uomo
di ventieinque anni il cui vero nome & Tu-
rhan Selahettin Schultavy Bey. Il nome ci
fa pensare all’Oriente, ai pascia, alle Mille
ed una notte. &' di nazionalitd turea, figlio
di un influente -diplomatico di Costantino-
poli e di una bella cecoslovacca. 1l sangue
slavo e tureo che scorre nelle sue vene rende
naturalmente la sua figura pit che mai in-
teressante per le donne. Nato in Turchia,-
egli & stato educato nei collegi di tutto il-
mondo: in ¥raneia, in Inghilterra, in 8Sve-
zin. Seoppiata la guerra, & ‘partito con sua -
madre. per 1'America, senza pensare mini-
mamente ad una carriera cinematogratics.
Dopo un breve soggiorno s New York, ma-
dre e figlio si seno spostati verse la Ca-
lifornia, dove il clima & pillt mite, e un gior-
no, mentre Turhan atfraversava una stu-
dios che era andato a visitare per curiosita,
si menti chiamare dal produttore Warner.
Questi, pensando forse alla penuria dei «in-
_talissimi» e scoprendo in lui qualitk: adatte
a, tale ruolo gli propose una parte in. un
film. Purhan Bey accettd subito, diverten-
‘dosi all'idea i fare Pattore, ma poi, vedu-
tosi sullo schermo e constatato il successo .
oftenuto tra le belle ragazze di Hollywood, .
pensd - che-era. bene continuare. Ed eceolo,
a venticinque anni, ricco, ammirato e senza
dubbio ai primi posti tra:i grandi attori di
{ Cinelandia. : .

Turhan Bey ha avuto fortuna presso tutte
le belle attriei di Hollywood.. Infatti per
an lungo periodo ha goduio i tavori di Ma-
via Montez, sollevando le ire della biondis-
sima Lana Turnér « pazzn DPer amorer per
il giovane turco. Anche Katherine Hepburn
ha avito una certa simpatia per Tarhan con
cui. ha girato un tilm ultimamente « 11 dra~
gone verde»: La- simpatia della Hepburn
per il giovane attore ha signifieato per lui
up passo avanti nella carriera artistica poi-
chd tutti i vegisti ed i produttori di Holly-
wood . tengono in grande cotsiderazione 1
giudizi di Katherine Hepburn, Essa riesce a
‘seoprire subito negli attori e nelle.attriei
“novelling il talento artistico. Al giornalisti
ed agli amici che insinnavano trattarsi di
ana- grande pasgsione tra Turhan Bey e la
Hepburn, quest'ultima ha asgicurato il eon-

‘gorriso. sulle ‘labbra.

trario. « I una grande amicizia quella che
esiste tra noi » ha soggiunto ¢« Nulla di pin »,

Tra le doti artistiche di Turhan Bey, Ia
pilt earatteristica & indubbiamente la voce.
Una voce magnifica, calda, vellutata che f(a,
su chi lo ascolta, lo stesso effetto di uuna
bevanda esotica. Le donne, mentre egli par-
la, non ascoltano le sue parole, ma il suono
della sua voce, o al pari di Frank Sinatra,
svengono nell’udire il suo accento orieutale.

Turhan Bey ¢ Yattore solitario di Holly-
wood, Come {reta egli ama vivere solo e
detesta la pubblicita. B’ difficile incontrare
Turhan Bey nei loeali di moda. Piu faszile
é'ineontrarlo nei piecoli locali della perife-
ria o nei ristoranti rustiei in compagnia di

qualche stellina o di Lana Turner. Tra le-

buone amiche del giovane attore, senzs al-
lusioni di sorta, va ricordata Susanna Fo-
ster che & spesso la sua compagna di com-
missioni in eittd, di aequisti & di sport. Tu-
rhan Bey ha una speciale predilezione per
questa attrice poichd la trova gaia e spen-
sierata e parlare con lei da un senso di
gioia. Né possiamo '
dargli torto, poichd
tutte le , Totograiie
giunte sino a noi, ei |
mostrano . sempre. u-

na Susanng con il

Turhan . Bey non
ha = preferenze nel
campo [ em minile,
Intervistato in" pro-
posito egli ha detto:.
«Non ho un tipo di
donna - definito. che
ni- piaceia né posso
dire che le hionde .
i placeiano. e 1¢7
brune no. lo cerco
nella “-donna il cosi-
defto «tipor» ehe
possa attrarmi  por
le gualita, quali Ve-
leganza, lo spirito,
lintelligenza, la
fermninilita. Se & al-
ta; bassa, magra.o
grassa mi @ indiffe-
renter purehd. abbia
un- gerto. fas¢ino:
Presenteniente  mon
m’interessa nessuna
donna e non ho; nes-
suna intenzione - ‘di
SposATIL 2, i

Di carattere gene-
reso e -buonio “egli
possieds. anche: quel
senso . d'indifferenza
" di fatalisnio inevi- {8
tabili nel teimpera-
mento orientale, "ok’
tre ad una Ppiceola ’
dogse di pigrizig. che’
eli fa amare i cusci-~
ni morbidi, i grandi
“‘divani- e le soffiei

poltrone. Gli maneano aleuni eentimietri in
altezza, necessari per la figura del perfetto
< amoroso » di Hol'ywood, ma il suo volte

strano, dagli ocehi verdognoli  ed obli-
qui  supplisce completamente a guesta .
piccola ~ delicienza. I.o sguardo  ironico

e talvolta Dbeffardo e.i. suoi mnodi gen-
tili, ma contenuti sono le ragioni prin-
cipali della sua attrattiva sulle donne. Tal-
volta melanconico e talvolta allegro & spes-
so irritabile ma si calmn con faeilitd. Con
gli amiei & generosissimo e se qualeuno Lia
bigogno.del suo aiuto non lo nega mai. Vive
con sua madre in una villetta di Beverly
Hills dove si reca, non appena finito il la-
voro per trascorrervi le ore libere, leggendo
od aseoltando musica.

Nella vita privata Turhan Bey non si

comporta certamente come un « fatalissimo »

ma come tanti Bill ¢ Joe che popolano il
suolo americano, ¥ queste, “indubbisente,
ce o -rende pilt simpatico.

| ZOE MOKX
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a, esistono fichi d'India in Sici-
Mh‘a?» ci domandiamo allarmati.

Battevamo da tre giorni le cam-
pagne dell’Etna, ma di fichi d’india
manco ombra. Il quarto giorno, in
una valletta riparata e tutta sporca
"di lava, li trovammo, questi -bene-
detti fichi d'india. Stavane rinserrati
come un esercito, con un sole sopra
che liquefaceva il cervello. Da allo~
ra fu assodato che eravamo in Si-

+ cilia.

La Sicilia @ un paese, infatti, co-
nosciuto principalmente per i fichi
d’india, per. una certa quantita di
aranci e di limoni, e per i carretti
siciliani; quando uno vede un sici-
liano pensa involontariamente a tut-
to questo. =

Adesso ci sono i separatisti, ma
gli ~ stessi - siciliani 1
niente di pit che un BuUmMero di va-
rieta.

Non credo che ci sla paese. ¢he

" smentisca se stesso quanto la'S1c1lla
. smentisce la Sicilia. I carrettieri por-

tano il fez come lo porto io, le cam-
pagne sono grige, senza. risalto. I
primi giorni uno- vive tranquillo.
Dice: sara il caldo. (Io'a quel tempo
dimenticavo molto i numeri del te-

Proclemer

cansiderano.

_sta del vicino di casa,
. sotto sale, che gli serviva da amu-

lefono, e Rossi prese la prima inso-. gli occhi spalancati e fissi nel vuoto,

_APPUNTI DELL'AIUTO- REGISTA

Fl

se -un articolo sul giornale dicendo:
Benvenuto agli interpreti di «Malia».
Bene questo, bene duest’altro, ma
perché -vengono in Sicilia a girare
queste storie di malie e di stregone-
rie che non c¢i riguardano pid? Noi
non siamo pid cosi

«Va bene », dicemmo. Sullo stesso

giornale si'leggeva la storia di un -

marito che ammazzd la moglie per-
ché wura fattucchiera gli- disse che
lavre'sbe tradito. (A quel tempo leg-
gere no anche sul giomale quell'al:’

tra not,xzm di un. marito assalito a

colpi di bombe a mano dall’amante
della moglie, e Brancati suggerl 11
titolo:: Cornuto e bombardato).

bandito Stimoli ammazzd in_'quei
giorni il vicino di casa perché una
strega gli disse che gli metleva il
malocchio, e cosl si mise a fare. il
brigante. Poi fece la fésta a tutte le
guardie municipali perché gli- met-
tevano seiupre contravvenzione, e in
un-sacco. si porfava appresso la te-
' conservata

leto. (Certe notti che mi svegliave
dal gran caldo, vedevo Colasanti co-

Hl I) lNDIA IN

'lazmne) I fratelio di Brancati scris- “come quelli dl uno. spiritato. Doveva

essere affetto anche lui da una for-
ma di.malia. Qualche giorno dopo
fu accusato di introdurre abusiva-
mente le cimici negli alberghi dei
dintorni per non andar via da Ca-
tania). Un giorno il nostro amico

Maria Denisiie

Leone detto it Negus ¢ indicd uno
_per la strada:’ «.quello» disse «gli
- hanno sequestrato il figlio i briganti
e vogliono otto. milioni ». Quotidia-
namente’ ci 1mbattevamo in persone
,sequestrate, -pare
. amici di sequestrati e di ‘gente ‘da-
.,equestrare. €I sequestro» ci disse.
Ledne «e WWordine del gigrno, Qual-

tidi. sequestrati;

“milic

' “dall’alttjo,‘

Y

‘lClLlA

e predlspoqe un’ servizm d'ordine.
Fu allora che gli venne la seconda
insolazione, e.io mi scordavo di nuo-
vo i numeri.del telefono. Faceva un
gran caldo quei giorni, e a Valcos-
rente Colasanti fece aprire ia pisciua
del Principe Borghese, e si mise a
prendere il sole
con un fazzolet:
to in testa alla
moda dei carret-

tieri. Egli can-
ticchiava: « J'a-
vais sa préfé-

rence j’étais son
seul bonheur ¥,
mentre Maria
Denis, . Roldano
Lupi, Rossano
Brazzi .¢ Anna
Proclemer si tuf-
favano, A qusl
tempo comincid
la voga dei bal-
 l: organizzaro-
no grandi sera-
te danzanti, a
cui regolarmen-
te venivano in-
vitati Maria De-
nis, Rossano

Lupi. e Anna
""Proclemer: qual-
* cuna ancora se

la ricordano, Li

tri, feste,
vimenti, -e sui

.strade c'erano i
loro nomi e tut-
ti- aspettavano
¢ Gino' Cervi, La
_sera; in .cittd si
comperavano si-

ne- fatte a Napoh, ma il giorno er-
ravamo, con tutto quel sole e quella

_desolazione, sulle infuocate . strade

di’ Trecastagni, Pedara e Misterbian-
co. Andavamo in cerca della malia,

~come’ quelli che cercano I'Araba

Fenice: .
Solo quando tomammo nel contl—

Brazzi, Roldano

inyitarono a tea- .
rice-

giornali e per'le’

_garette america-

Deanna, -

A

rL (ome orda, nella vilg gf questa 7
la graziosissima Deanny | org otll
R personayggio importuyyj Deann
.s-wno- Dickie. Volele sapere 4 mattine
¢ Dickie? Ma é il nipoling g4 {re qua
Patirice. B wvi assicuro che gpuslling
Marco Polo (questo ¢ lo strgf tutla in
soprannome di Deamza, ma tof laspetic
t'é) Finird in un’ospizio di pow fa lo S
« furie di s'pendere e spandy tisticam
ner soddisfare & capricet del pif (nel sue
colo tiranno, Natale ¢
Per il compleanno,- Zia Mo pettinal
Polo gli ha regalalo ung pef lo prim
slitta, e lei e il nipote si g20 € S
immensamente divertiti a dip) quanto
gerla tutta in  bianco -(Digl delle st
avrebbe preferito il trosso ¢ |zione i
giallo, wma & un cavalicre, ¢ gf ore di ¢
piegato ai desideri dellg zig), | ci-e me
nipolino di Deanna é anche lyj.cia @
cantante, e pare voglia metted ppnio .
anch’egli sulla strada nella gy perfettc
Panmiratissima Zia riScuote fog trucco
to successo, “Canla infalti of fo © su
molta grazia una romanza imgh Tra un
rala nel film Questa & la vilg] in lave
si dice che gia prenda lezioni | dula n
canto. | maglia.
Ma Deanna Durbin non é oyl quando
pale solo dal” nipote. In[ath,t te alla
vollte la sellimanae essa ¢ di o di gire

atl-ricz mﬂ in
lerine). I)d é pmprlo ld che’
conobbe  un narinaio, il
nan volle wé parlare né bal
con lei, ma solamente sederlit
eino ¢ guardurla in silenzios
quanlo essa. non' lo qvesse:
wvisto prima, le é rimaslo
cuore quel piccolo. marinaio,
spera ardentemente di
un giorno, Un altro wna
telefond  wuna - volla chicden
wn  appuntamento, «leri
avrel voluto parlare con lél
Hollywood Canleen, mu- era
wmente assediala dat caceid
aubcyrafi, che non song 7
ad avvicinwrla. To non voglio @
Lografi: voglio selo che i gy
di negli ocehi ».

Deanna riscuole i suoi mw”
ri successi fra le forze ur
Le ‘scrissero una wollg i comﬂ" ‘
nenli di un balluglione pursd:
dutisti di stanza in. Italia, 39
curandole che sarebberg stafi
tusiasti _di gettarsi doll’appal
chio con loi. Non so perd se 'l
trice condividao il Toro I)eri.r’ol
mr!umasmo. )

~Un soldato combatiente :
cifico scommise. invece )
che Deanna, dietra formale
chiesta. gli . avrebbe invia
cents di moccioline: le serisse
fatti una letieripa, “ed - ebbe i
mediatafente i suoi 5 cents 4
noccicline seguiti da un-enor!
sacco. degli- stessi frutti: per;
¢ consumda dellintero battagho!

Un ufficiale delly Marina ANy
ricang ile racconto una. vol
essere stato  scritturato dal
RKO per wng serie. di filoe O
pot nop st polerono fare. a
del - suo richiamo. Du “quel.
Mento Tu un gran _desiderio
Deannae quello di. fare. un
con questo attore che é
prime armi (i suo wome ¢.C
Drake), B tanto ha-detto’ {5 1
to ha fallo rhe alle fine Py

ﬂ rongedato e alura un ruo
primo_piano nel 7)roa.smw fi

" to-olte gio

"B Degannga. ha - cerow
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questa ragazza di cui é divenlala
| ora ottime amica.

{ Deanna Durbin melte tutte le
I mattine lo sveglia alle cinque e
Yire quarti, poi fa unwaltro son-
nellino fino alle sei. Alzatasi, va
tubta insonnolita al bagno dove
Paspetta une parrucchiera che le
4 fo lo shampooing e le mette ar-
tisticamente in ordine i capelli
{ (nel suo ulbimo film Vacanze di
Natale doveva esipire sempre una
pettinatura perfelta). Conswmna
la prima colazione alle sei ¢ mez-

4 20 e si sforza di mangiare per.
quanto non le vada perché sa che
dalle set e mezza ull’ora di cola-
zione intercorrono delle lunghe
| ore di duro lavoro, e che alle die-
¢i e mezzo il suo stomaco comin
Wl cic a reclamare. Alle nove in
L punto dev’essere allo. « studio »,
i perfeltamente westita e con i
L trucco in ordine. Dopo colazione
fa 1 suwi bravi esercizi di canto.
Tra una scena e lallra del filmn
. in lavorazione essa se ne stu se-
duta mel camerino lavorando a
maglia: preferirebbe legygere, ma-
quando legye st interessa talmen-
te alla trama, che al momenio
di girare é distratta e svaguata,
pensando alle avvenlure

dei suoi eroi. dlle sei, fi-

nito il lavoro, se ne va in

casa della sorella, dove

Dickie Vaspefte al varen,

oppure se ne wa con I

suw amica Ann Shirley a
mangiare fuori, dato che

nessung delle due ha tem-

po e voylia di cucinare.

Deanna é d'una ghiolto-

neria favolosa. Il pastic-

ciere le ha mandate per

il swo compleanno una

forta larga come wna ruo-

“ta di carro: dopo 10 i

nuli non «e wWera pid
truccia... Speriumo che ne

abbia futte almeno purte

ai colleghi!

ANITA LEVE

Un film di atiualita:

MSSONE & HOSCA

Kavanagh

FANTASMI
IN CASA HEPBURN

ﬂg athevine Hepburn & l'unica star di Hollywood che abita in
una casa frequentata dai fantasmi. Katie ¢ convinta di pos-
sedere una collezione privata di fantasmi. Conoseendola,
poi come poco suggestionabile, rimanemmo di stueco asceltandela,
mentre ¢l narrava una fantastiea storia sugli apiriti che abitano
la sua eaca. Bravamo riuniti per una familiare merenda allo stu-
dio. Katherine parlava det suoi fantasmi con lan bocea piena di
carcte salate, suscitando un interesse spasmodieo. 11 Direttore di
predazione, gli amici ed io, ¢l trattenevamo a stento dal ridere.

— Vi dicoche & spiritata — gridava Katie. E batteva i tacchetii
delle searpe con stizza. |

— (' una stanza dove la cameriera non vuocle entrare perchi
cgni volta che essa apre la porta, una sedia ¢ trova in una
posizione diversa da quella im eui era stata precedentemente col-
locata. Ma mon & tutto. Di notte tutti nella casa ci svegliamo
nello stesso istante. E la mattina seguente chiacchierando fra di
noi veniamo a sapere che tutti in quell’istante avevamo sentito
dei passi risuonara sulle seale, risate, rumori di maniglie geosse,
mobili tracinati,

Katie si interrompe per addentare una costoletta d’agnello.

— Potete ridere di wme. quanto vi pare — essa viprese — ma xe
rnon volete eredermi venite a trovarmi e constaterete di persona.
Vi lascerd per una notte padroni di una parte della mia -casa
e vi asdiouro che la mattina seguente non savete pit tanto scettici.
La mia casa ¢ infestaia dagli spiriti e come me lo sanno la
cameriera, il cuceo e tutte le persone che abitano con me. Ma
quello che mi convince dell'esistenza di questi fantasmi & che,
anche il mic cane ha paura di entrare in quella stunza.

Di fronte alla nostra incredulitd: Katie si indispeftt & da quol
giorno non volle pilt parlarei dei suci fantasmi. Sembrava aver
dimentieato tutto rapidamente o capricoiosamente.

Ma ic non me no dimenticai. It gqualghe setiimana dopo, travan-
domi per caso a passeggiare sulle colline di Beverly Hills con
il mio cane ed un amico, cercammo di individuare la casa di
Katie, Camminammo per oltre un’ora, finchd arrivammo in un
ganjon, tipico della California, nascosto ¢ hruile, dove Katherine
aveva comprato un vecchio vanch poehi gierni dopo il guo arrivo
3d ‘Hollyweed. Un bianeo caseggiato in mezzo ad una vegeiazione

" qumasi tropieale, fiancheggiato da enormi alberi di eucalipti.

Avanzammo lungo il sentiero. 11 mio caune, Imp si fermava ogni
tanto e ringhiava. 11 solo rumore che potel sentire fu-un lontano
ronzio di calabroni e solo dopo parecchi minuti riuseii a persua-
dere Imp a vincere il suc nervosismo e a proseguire.

Quande raggiunsi il cancello d’ingresso della pittoresea casa
cominciai a pensare che forie el doveva essere qualeosa i vero
nella fantastica storia di Katie. Credeteci, oppur ne, ma quanto vi
gto per dive accadde in un radiose e splendido poweriggio; avver
tive perfino l'epportunita di camminave da una parte per la-
seiare i1 passo ad aleune invisibili perscne che mi sembrava safes-
gero al mio. fianco. Suonai il campanello e dope cinque minuti di
immbarazzante silenzio, una piccola cameriera bionda venne atl
aprirmi. Ci sorridemmo 'un 'alire & infine le di: — Ho sapute
che la T cusa ¢ infestata dagli epiritl.

La piceola eameriera mi ¢sservd un momento comie per rassigu-
rarsi sul mio conto: — S8i — ella rispose poi, semplicemente
noi siamo tutti convinti che la casa sia abitata dai fantasm
Ma 1 suoi oceli hiriehini brillaveno. Gli spiriti invasori le ridsei-
vang simpatiéi: — Espi sono graziosi espiti, continud esitande,
Jdivel quasi placevell. . Eo

A questa dichiarazione non seppi trattenermi dal ridere.

Seguii 1a saltellante domestica in una grande stanza dalle pa-
reti bianche e dal soffitte dipinto. Poi attraverso un corridoio
stretto scendemmo quattro gradini e et ~trovammo dentro un
salotta-librerin. Alle finestre: imposte di legme alla messicana.
La ragaszzs m’indied una grande polirona coperta da una tela.

Guardai laz sedia con interesse e mi sentii aceapponare la pelio
Cquando I ragazza sollevando uno dells serrature di ferro della

- porfa la laseld andare con un sordoe wlridore. — &' spaveniesn
questo suono — disse —. ma ¢ ancoru pin terribile divnotie ‘men-

tre tutti dormiamo. — Ringrazini la bionda demestiea o mi di-
ressi in fretta verso il szentiere dove Tmp e il mic amico erane
rimasti ad attendermi,

Montre i allontanavamo da quel luogoe diabolico la giovane cu-
meriera di- Katie oi corse ilietro col fiato in gola: — Hoe dimen-
Cfieato dirvi che Daltro glorne ho scoperto Arthur, i1 ginrdiniure
olie, atiraverse la . finestra, pustava la sedia aiutandosi eob
Pidiante. I fuggl di corsa ridendo. :

WALTER

el 1937 Joseph E. Davies,
amico personale del pre~’
sidenfe Roosevell, fu de-
signato ambasciatore in Russia,
col preciso compito-di studia-
re da vicino la strutiyra econo-
mica e slafale di quel grande
paese. In Europa fermentava la
guerra e aftraverso quesla ter-
ra senza pace Davies poté far-
si un'opinione di cosa prepa- -
ravano i nazisti e ‘nel fraffem-:
po geitava le basi per una sin-.
cera collaborazione fra la® Rus-
sia- sovietica e gli Stati - Unifi
d'‘America. Ritornato in- Ameri-
- ca. Joseph E. Davies scrisse.un
libre ‘sul viaggio. compiuto che
costitul - uno ~dei ; piu- -grandi
successi editoriali. di questi ul-
timi- anni. J| cinematografo non
restd insensibile al. successo
del - libro.” Compilo’ particolare
del regista Michel Curfiz —. cui
"la Warner Bros aveva affidato
" Ja riduzione cinemafografica di
« Missione ‘a Mosca » — & sfalo
quello 'di ‘trovare degli- affori,
olire che. bravi,  rassomigliandi- §
ai . grandi personaggi, fulfora
viventl, che "dovevano  appari«:
re nel film: Michel  Curtiz supe~'
rd il problema della verosimi
'glianza e fecé’ anche, di«-Mis-
ione & Mosca ¥, un. bel Ail
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La maggioranza- delle donne & giustamente esigente nella
scelta di creme grasse o magre, ma non da eccessiva im-

le creme abbiano un’azione diretta sulla-pelle.

quisiti-cosmetici simili alle creme,

| LA CIPRIA NUTRITIVA FARIL per epidermidi magre 0 nor-
-mali, & essenzialmente emolliente, nutre ,n,ntensamente I

Y

BIONDE | chiaro AVORIO O TEA
acolorito, | [05810 ROSATA O NATURALE
1010 | bruno PESCA O SOLARE

CASTANE | chiaro TEA O NATURALE
“acolorite; | (03210  AMBRATA O PESCA. -
- acolerile: | bruno OCRATA O CREOLA -

e Lcia

portanza alla scelta delle mprle perche ritiene che soltanto -

FARIL ha creato due tipi di cipria. che rispondono alle
necessitd dei diversi tipi di epidermide, e posseggono re- -

ol omeogenea

tessuti ed evita il precoce avvizzimento della pelle.

- LA CIPRIA RASSODANTE FARIL per epidermidi grasse o

semigrasse, ha un potere assorbente e rassodante che im-
pedisce ai tessuti di rilassarsi, mentre toglie ogni traccia

. di untuosita alla pelle. Con queste due gualita di cipria

“FARIL, non & -necessario incipriarsi molto e spesso.

poiché aderiscono in modo tenace ed invisibile; sono

presentate in 10 tinte luminose, in perfetto accordo con
| gh scintillanti rossetti FARIL.

CTINTE CONSIGI.IABII.I “A.I._II.E( SIGNORE:

chiaro AVORIO O TEA -
FULVE «‘ rossto ROSATA O AMBRATA

acolorito: | bruno  PESCA O OCRATA ' .

Fosato - SOLARE 'O PESCA
‘bruno. . CREQLA O BRONZEA

BRUN E.‘ :‘chiaro. TEA O AMBRATA

acaolorito:

BELL_EZZA MILANO

Hre ‘-|4;\ [

S

ei fa
intere

T1COT(
idee ¢
e d
gniziC
come
lari ¢
gociet
indire
Bpess
ogni
quelle
te qu

rispec

la. ¢d
whi' o
chés
quent
do d
quant
fura
ment
le si

L’i]
s C
ha
la to
eredt
‘en 1
no il
BLON
per
troed
un f
iro,
ve' )
Nog
QLA

Cgelos

cara
vers
indi
th e
mod
Pas
110,
tid
l’ig

. 8ias
wlic
uee
1a.
por
rig!

A+




4

@ riprese di vecchie

H commedie sono interes-
santi anche gquando non

¢i fanno sentirve commedie
interessaritiz visi puod pin fa-
ecilmente osservare levolver-
+i delle mentalita, dei gusti,
delle mode, dei pregiudizi e
riconoscere il formarsi delle
idee che governano il costu-

me di ‘un’ep_oca,. Sono rico- 1’iprende come &e si trattasse congidera il matrimonio un A Jsenza, L
gnizioni curiose e istruttive di una compagna, al tavolo. accordo contrattuale in cui timento, il rifiorito accento Milano, linizio faticoxo della. receate producione Jrancoes.
modenese o la superficialita  ricostruzione. . Ha iniziato gquestu «seconda- :
series Lunegarde, nun Jilm che - ;

come la lettura degli episto-
luri e delle ahemorie. B la
gocietd che direttamente o

indirettamente &i confessa s8i: & mutato soltanto il loro pressionante il raffronto fra le gi "
. L £ AT KN : ¢ girato sul momento. Per cui :
spesso nel teatro, e pereio modo di considerare le cose. le due epoche o.le due men- ;nentxq ‘,l 1(}arrar0t,_ cl'e al-  gicuni episodi sono illustrati  tile e relorico che spicca per la - -
ogni . opera, specialmente Fra mezzo secolo sard cum- talita, Maugham ha avuto ore melodrammatico, nato con maygiore ampiezza di ateri, assenza di valord worali e di g

per il costume, sembra sem- amaegari pid importanti, ma dei rispetto wmano dei suoi vealiz. ‘

quelle mediocri, specialmen-
te quelle convenzionall che
rispecehiane la medioerita e
1a convenzionalita dei luo-
whi comuni morali, dei cli-
chés sentimentali, resta elo-
quente documento di un mo-
do di- vivere. Perchs, per
quanto immutabile sia la na-
tura umana, varia. continua-
mente la.maniera netla qua-
le si manifesta. = - .
L'irragionevele ¢ impetuo-
sa credulitd. di Otello non
ha nulla a che vedere con
la torbida e ragionante in-
eredulitd di. Bruno nel ¢ Co-
cu magniligue»: enpure s0-
no il Nrutto della stessa pas-
sione. All'uno per credere e
per uccidere hasta, nel quat-

tx-ocento,l Eltn'msi‘;utazimi(f’ le‘ cio e, per affrettare la resi- berto C

un fazzoletto rubato; all'al® - giseenza del coipévole, a in- _— . jerse

e, nel novecento, HoTL HEr- " "{ oI 11 L o t‘ Muagiiori pessibilita, maggio- confusione di ambienti dispara- ‘i

1L - gelosirlo, mavrito le torna | aa b X gL ¢ S1onRc 4 h 3

ve' nemmeno di vedere  1a NHa T I le bracoia, fe re spazio di tempo disponibile ti, di piceole scene insipide, P

: alla line ira le accia, 1e- e copralwito una pit matura cui la sceneggiatura, nel-
Pevidente intento di seguire

moglie fra le braccia di un

amante, Tulti e due sono ' Nel 1926, invece, quando
gelosi; ma la loro gelosin ha . Costanza viene a trovarsi fin troppo evidenti errori. [ Trontumate la narrazione. ¢
Saratteri diversi vperché di- ypelle identiche condizioni di auali consistono sia in una N0 basta. Ché, alla scarsg coc ;
versi sono i lemperamenti penelope ,che fat Ha'eura, difettosa  strutfura  di mon- Sione narrativa, alle lentezza di . -
4 taggio -che, a scapito della ritmo, si aggiunge Uirrimedio- . v
bile fulsitd delle psicolagie dei .

individuali, diverse 1;1 gocie-
ta o la civilta che li hanno.
modellati. Fra di lora sono

passati la riforma. e Call,‘te- gia dell’altro eoniuge, deciso ni — sla pure bellissimi — che
. aio, Iilluminismo e i, dirit- - g fare uno seandale, aiuta di per sé avevano gid la com. 9oruo gldey di straordinariy :
piutezza di un- documentario coincidenze e di psewdo-senti- g
menti regolati in maniera mec-

ti dell’'nomo, il razionalisme,
Pivandello, Einstein.

- @li esempi potrebbero wmol-
tiplicarsi a piacere. su qual-
gingi argomento. Nella « Mo-
glie di Claudio» il marito
necide, Padultera senza pie-
ta. Nei «Tristi amori>» sop-
porta  invece P'intedelta per
riguardo ai ligh, ma dolo-

A S,
//4/2/ 7 ItINl (@a

~ga . fa alle -Arti.

rosamente perché non pud
distruggerne il. ricordo. In
« Jean de la Lune» perdona
addivittura la colpa e la re-
cidiva per riscattare la pec-
catrice -c¢ol proprio amore,
In « Do mi sol do» seambia-
tranquillamente la moglie
con quella del rivale e tran-
quillamente, alla fine, se la

i bridge. Qualegvoluzione*

inn sessant’anni. . ¥ppure gli

uomini sono rimasti gli stes-

hiato di ntuovo.

Un interesse documentario
ho provato, per Iappunto,
nel rivedere « Penelope » che
Liaura Adani ha reeifato al
Quirine. In essa Maugham
si propone.la stessa situazio-
ne che riprendera vent’anni
dopo in quella « Ma Costan-

za. ¢ comporta bene? » che

ai & vista non pik di un me-
Nel 1909,
quando Penelope si accorge
di essere tradita con la sua
migliore amica, raduna la
fantiglia e annuncia Ia de-
cisione di divorziare, I pa-
venti cercano di dissuaderia
dallo scandalo e il padre In
convince a chiuder gli ocehi,
a lasciar sfogare il capric-

lice di essere perdonato.

innanzi tutto, di mascondere
la tresca ai parenti; salva
poi gli adulteri dalla welo-

in seguito il marito a libe-
rarsi dall'amante di cui

atanco; ma a questo punto,"

anzich® perdonarle ¢ dimen-
ticare, si unpiega, gli resti-
tuisee il denaro speso .per
manteneria - e parte con i
innamorato. Al ritorno po-
tranno . continuare, &e VOI-
ranno, @ vivers insieme su

un piede di assoluta paritd.
~ Non c¢'d che dive: una hel-
la' trasformazione in vent'an-
ni. Ma in quei vent’anni ¢’e
stata la guerra europea che
ha insegnato alle donne a
gostituiryi ai maschi nel la-
voro, la signora Pankhurst
e le sue agitazioni per il
suffragioc femminile. Ed &

bastato perché la ecreatura,

votata al saerificio che, co-
me Penelope, aspetta il ri-

torno dell’infedele per acco--

glierlo amorosamente, s8I inu-
tasse nella rivendicatrice
dell'uguaglianza fra I sessi
la quale, ¢ome. Costanza,

le parti hanno gl stessi do-
veri e gli stessi diritti.
Per rendere ancor piu ini-

cura di ripeteres tutti i par-
{icolari della situazione di
partenza, * Tante Tenelope
che Costanza hanno sposato
un dottore e tutti e due i

Una scena di « Abbasso la

A Via SISTINA N. 87 (PFIANO PRIMO)

PELLICCERIE D1 FIDUCIA
VENDITA IN 12 RATE

qnotivi meno esterni

LIETTA - ROMA — Grazie della-gen-
tile lettern. I tuoi raccontini mi di-
vertono,. sei dotata. d'umorismo. Vi--
sto che intendi eonfinuarve, mi pia-
cerebbe che tu non seguissi troppo
le vie di moda e cereassi invece dei

Ogni persona che tu ineontri & un
raceonto: wa bisogna saperid legge-
re e non fidarsi delle formule. Sei
troppo intelligente per tenermi il
broneio, vero! D’accordo con te su
« Cuove »; & un libre persino inuno-

gnedici_si gervono di clienti
Jimmaginarie per meglio na-
scondere i loro intrighi sen-

timentali. I1 rifacimento del-
la conunedia appare quindi

intenzionale e la sua diver-
sa conclugione piena di si-
guificato edificante. Bdifi-
cante & risultata anche lin-
terpretazione nella quale
PAdani & stata una Penelo-
pe borghesemente conformi-
atn con le amichevoli ipoeri-
sie o le mondane vanita di
una -gattina sentimentale e
smancerosa, ma furba e eal-
colatrice. In queste parti di
donnetta senza troppo sen-

della recitazione non la dan-
neggianoe affatto. Sempre
troppo. bonario il Sabbatini,

pre in procinto di prorom-
pere in appassionate parole
di fuoco.

ERMAXNO CONTINK

mi‘s(éria » con Anna Magnani (Lx). A

lenti.

neceaniel.

¢ Uragana» ¢

alecani nostri doppiatori sono eceel-

JIEZID

GLORIA

wol essere, questo Giorni
v di Gloria, la esposizione

cinemalograficu della lotta
partigiana ¢ degli avvenimenti
d'ltalia dall’ol¥o settembre sino
alla liberazione del Nord: Uoc-
cupagione nazifascista e la na-
scita delle brigate partiglane,
uli atti di sabotaggio, la stam-
pa clandesting ¢ Ueccidio delle”
Fosse drdeatine, i processi e la
fucilazione di Caruso, Kock e
Secarpato, gli episodi di guerra
aperta nell’alta Italia, la fine
di Mussolim, la UHberazione di

La narrazione dei diversi nv-
venimenti era condizionata, pur-
troppo, all'esistenza di materia-

quali i realizzatori del filw non
avevano a disposizione che qual-
ghe metro appena di pellicola
impressionata o addiriftura so-
Io qualche incerta fotografia. ™

Comporre in -un corpo coe-
rente o compatto, dere unitd
stilistica ¢ narrativa a un ma-
teriale cust frammentario era
eompito  difficilissimo. E biso-
gna riconoscere subito che
realizzatori del film {Mario Se-
randrei ¢ Giuseppe De Santis)
hanno, in genere, superato bril-
lantesente ogni difficoltd. Cost
che ia cronaca viva ¢ dolente
r!_ella.latln per il riscatto d'lta-
fia vive, in tulla la sua umana
e tragica veritd, nelle sequenze
i questo Gicrni di gloria, Al
rnmlf' presta un insolito € suy-
gestivo e palidissimo ainty il
esmmento parlato doeulo a Um-
berto Calorso e ad Umberto

Criflessione evrebbero evitato a

Serardrei. ¢ De Santis alcuni

linea narrativa e dell’emotivita
-del film, anpare ansicso di ufi-
lizzare fin in fondo alcuni bra-

(quelli di Luchino Visconti sul
processn Caruso e, ancor pii.
quelli di Pagliero sulle Fosse
Ardeatine); sia in inuiili com-
piacivienti figurativi che nccen-
tuano encor piit la discrepunza
—. esistente e vigibile — tra il
materiale  propricmenle
monfarin e quella « ricosfruifo».

Ma, al di W delle -incoerenze

Per otte-

OSMODEO

)1 PR

docu-

glia Sullivan & Trude Marshall. Puo
) " geriverle presso, Ja ¢« XX Century

. . .~ Fox Film-», Hollywobd,
CASIMIRO - RAVENNA —— 1 rumori '
della pioggia, del vento, del tuono,
eceetera, sonn ottenuti-con apposite
macchine. Il cannone 8i imita, facil-
“mente con una grancassa.
nere . il rumore del galopro di un
cavallo hasta bhattere su una tavo-
letta due noci di cocco, Le dird di
pitt: quando-il- regista Ford diresse
si trovo a dover ren-

SCOMMESSA - SIRACUSA .. Charlief
Chaplin e Paulette Goddard si
garono  durvante
isole .della -Sonda che durd pareezhi
mesi, nel 1938. La data precisa nong
la so, ma eredo -di poterti acconten-
tare presto, : !

non '@ nulla di pid triste che 'la

sintaltiche e stilisliche, sta ld
violenza drammatica di gren
parte di quelle immagini, cari-
cha @1 wna emotivita cost in-
tensa ¢ loccante da ebbligare lo
spettatore a stringere con le
Ffigurazioni dells schermo  un
patte inevitabile di parteeipa.
zione & damore.

" LUNEGARDE

Venerdl scorso, dopo una so-
spensione di quasi un mese do-
vula al Festival, I'.imbasciata
di - Franeia ha ripreso le sue
proi rziond seffimanali delle pit

Mare Allegret ha tratto da un
yomango ai Pierre Benoit. Un
filr1r grige=n e walinconice, nu-

zatori.

Sicmo abbustanza disincantia
ti, purtroppo, per stupirci che
Mure Alegret, il regista dallo
sensibilita lucidissima, fin qua-
i allucinala, di Voyage aun
Coango, o di Lae aux dames si
abbandoni cost pigramente alla
facile corrente del film com-
mercicle e provinciale. Gid
« Cercast padrone » ci avepa da-
to un segno inequivocabile di
quosto seadimentor ma era-dif-
ficile prevedere che di une gif-
fativ e detestabile corrente Al
legrel arrwarsse a toccare pro-
prio il fondo. ’

All'inizio del film, non 80
quale felicité d'inquadrature ¢
una ceréa suguestiva atmosfera
Qineubo che sembrdve pesare
sullo slrano castello’ di Lune-
garde davano appiglio a qual-
che speranza. Ma, sublto dopo,
le wvicenda &'é spersa in una

passe passe il romanzo, ha

personagai, la retorica dell’amo-
re dei ginvani-e dei pentimenti
postumi. il semplicistico ed in-

canica e askurda.

1'ra una Marsiglia do cartoli-'

ra illusirata e un Suez di car-
tapesta it film spiluppa asma-
ticamente una materia che vor-
rebhe essere umana, ma é solo

una stopposa e nauseanie fal-

gificazione di vita. .
A. P,

spo-;
una crociera alle

. ROMA — Draccordo,

4

LRI o W

; ‘ rale e iorno ti spiegherd who, - dere it rumore delle noci di eoeco '6 1L ‘ls
PR EZ Z1 iM8B ATTH BiL1q rale e un giorno ti upiegherd percht che cadevano dagli alberi, ebbe pubblicita fatta nei cinematografi.
: . ‘ " CACCIATORE - ROMA _— ( Cabiria», un'idéa, quella di hattere una pari- A stento lo spetintore & riuseito a

sganciarsi dalla realta, guardando
un Ffilm piacevole e, subiio, rinccese
le luci @ ritrovate nella sala tutte le

glin di eavalli su una tavoletta: e
Yeffetto fu raggiunto. Miracnh_dellu -
sineronizzazione che goltanto in A-

che hai visto per la prim
alla Mostra Retrogpettiva
non ti & piaciuta; Male,
«Oabiria» &un g . .
Film che andava vi- X - : i Tt
sto o suo lempoys ) . 62 .
el 1914, Ma gid, ' :
pubblico a-Ronra/ .

non & mai puntua- :

le, A teatro arri- . ; ‘ "
va SEpre nLezz'ora : :
dopo. Perd nom aveve -mai séntito
dire di un:ritardo cosi grave. ’

(270 mio,

E CONFEZIONE

Corsi normali e eccelerall hanno sublto inizio

ulscono modelll su misura. - VISITATECHL.

Si aprono. corsi serali - Si eseg
VYia Maxionale, 230

SCUOLA FEMMINILE “F. ROSSI” fai. 480.632- Roma

faceie livide dei
propri compagni di
noiz, ecco: che gli
-altoparlanti si met-
‘tono a tessere gli
elogi di quei nego-
” . gietti  dove 'si ac-

T " gomodane. le pel-
liccie e le borse. Agli spettatori non
» neppure concesso, dunque; di rima
nere con le lore illusioni, La pubbli-

meriea sono possibilil T film jtaliani
non sono partati ‘ma mormorati o

; Disbigliati. Del film Nessuno torna
LUCIANA - COMO — Avoldo Tieri & indiefrs ho atferrato distintamente citd nei cinema & Pantiromanzo che
solo il rintoego di una campana. Del piconduce aMa realtd, Bisognerebbe

geapolo, per il momento 5% interessa”
di doppiaggio di filin e sta sempre
insieme o Franco Scandurra il qua-
le a sua volta si interessa di dop-
0 ¢ sta sempre in eompagnia
di Avoldo Mieri. Credo che il nostro
Ciinema riuseird a stare in piedi vi-
ato che nessuno Vinvita a sedere. Un
coneorso  per le giovdnissime? Ma
certo, ci penseremo. Fatti bella. 11
tuo nome & abbastanza romantico.

farla meglio o non-faria affatto. 1o,
per mio conto, ho segnato gli indi-
rizzi di quelle ditie e ‘giuro che nox
mi gervird mai da esse, -
LUCFANA ‘18 » BARI .—. Si, Dian
Barrymere & figlia di Johm Barry
more e delia dea Diana. Diana dif
“Bieso, naturalmente. :

WANNEN - TIVGLI — Triutile chie-

‘dinlogo non una parola, Per fortu-
na non avevo letto il romanzo.

CURIOSO - LA SPEZIA — Hai fatto
‘1a solita confusione, Sceneggiatore
& colui che serive il copione di un
_film,- seenografe & colul che ne di-
gegna gli scenari, Quando un film &
brutto la colpa & anche dello. sceneg-
giatore, che allora viene; chinmato

p . ) i X . gubifo serittura- o s apRi i

Teccato che, sposandoti, lo guasterai.” ¥ seemeggiatore » ¢ SUDILO © dermi come togliersi i punti neri dal
‘ o SRR to per un altro film piu hrutto. Ango, non sono addentro a questi mi-|
GIORGIO BIAGIONI __ I tilm dei qua- . Chiaro?- * gteri. D'altra. parte: eapisco che un

naso pleno. di punti neri non & pia-
eevole a vedersi. Ma proprio non so
che farci. Del resto, consolati; Tigr
d'attrici: hatng.i-punti neri sul naso.
Qualeuga-ha-persino i punti e virgo-
gola. J T"punti eselamativil

GRAZIELLA - FIRENZE = DAgli col
fibm russi! Perchs -~ mi.chiedi =i
giovani esteti- elogiane tante-i film
-della propaganda - sovietieal RO ]
sponderd eon un’ proverhio; « A.-ca-
vial donato non si gnarda in bocea :
: ’ T QARLO DADDX

MARILENA C, - BARI — Amedeo Naz:
tri, che lei elogin, in Italia. La que- zari hm(‘zeurtzc]inqumx;h "(’f‘smfl .ef un

p i 3 . . 0 aso Amedeo ha for-
sti o doppiagmio @ sempre COTPO. §050. ACESS ALC a6 rap:
stono.” dol dopwinggio & tempre (10T ura Gompagaia di prost o zon

. e S5’ i ln oinale noi presenta rammi storict. « ue f;er«
ber & i in ingua. gutginale o S somo i auo cavallo af bt
centi delle sale cinematografiche gi'lm.‘ Riggeo: o ]'r{ter‘,’gg A re
o ia pensano cosi: e anche lei, L% rigparmiando  cosl hvtore,
non e e . c&m pud esser utilizzato per-} «Tre

1i lei lamenta il eattivo. doppiaggio
furono doppiati in America, gli al-

immagino. Le ricorde che una delle L L

b : «. oschettiert »,

canse dell’affermazione del cinema ‘ sehe .

francese iy Francia fu il divieto del .S, 8. - ROMA — Posso [inalmente
aceontentarti, I'attrice éhe interpe-

doppiaggio del film- stranieri. Sono ] 3
perd d’aceordo con lei-sul fatto che {rava la parte i Gen nella Fami-




BETTE DAVIS tra i fichidindia

nulla a vedere con quelli di Sicilia dicui’si parla’nelpaginone)

TOAN CRAWFCRD ultima mo

delia Caliloraiz [che nen hs

MARLENE CIETRICH 'St

da coniun cappellino. di.piume

Siiurre. che sta  tanio’ bene alle sigrore disunz cerfa eta

T SOCIALISMO FASSIEVO, —
oo Olindo Vernocchi, gestore del-
. 'lstituto Luce, in unfmtarm-

- sta concessa all’s Indipenden-
tévciha fatto conoscereilpro-
gramma che intende fa!' sV0l-
gere ollIstituto. ¢ agli ultfl
organismi statali come 1'Enic,
o Oineeitid, il Centro Sperimen-
tale. L'Istituio « Luce Nuova »
dovrebbe assorbire -o coordi-
nare le aitivite degli aliri
enti, selvando — come suol
“dirsi — il salvabile. Lo cosa
“eilascia indifferenti, tanto
pi che, col progréssismo che
corra, s non endiamo . verso
la socializenzione pediamo raf-

. forzare sempre pin quello sta-
1o accentraltore che- pigceva
tanto . anche ai fascisti. No'r_t
eorremmo, perd, che Cinecitlia
diventasse wn. allro istituto
Luce, « disposizione, stavolta,
del noti séi partiti 4 quali v
-yéalizzerebbero — com’é natu-
rale . i loro film propagan-
distici a spese dei cittadini

P LT e

nistl senza dividendo di tutti
gli_enti statali pullulanti in
ftalia. Se quosti organismi
cingmatografict devono yima-
neré in pledi, vorremmo 'che
&l tncesssro le cose con un
certo criterio; che , insomma
apportine - un frutto allo Stato
e, indirettamenie, ai cittadi-
nt) e non costitwisecano, — co-
me nel pessalo — comode spe-
culaziond wiili solo a un de-
terminato gruppo  di persone.
Se 1o stetalismo deve trasfor-
muorsi in socialismo, ha do es-
sere attivo, benefico, e non
P - eostituire una palla al
piede delln  mazione. L'Enie
ad esempio; con o -scusa i
psserd. un enfe parastatole, si.
e wn . tempo-  specidlizzato
aell’ noguisto dei peggiort film
stranieri, per ragiont che tulx

c¢he sono, s fondo, i veri azio-

L tore. sfuggons ‘alla nostra in’

'OMBRE BIANCHE

dagine; i uoleggialori indi-
pendenti sceglievano @ miglio-
ri programni, mentre i fondi
di magazzino erano atiribuiti
. all Ente, che pure avrebbe po-
tuto avere la precedenza - sui
concorrenti. Come &t spiega
wnw assurdita simile? Forse per-
cheé UEnic aveva dei dirigen-
CH incapoci? Ora  vorremmq
dire all’ottimo Vernocehi che
= Ia faccenda dell’Ente per lu
ricostruzione cinematoyraficu
non el dispiace affatto, ¢ con-
dizione, " ripetiamo, che non
debbic. costitulre 1'ayxma  pil
Tevte unehe per i sei partiti
governativi e nella- speranca
che possa concludere  otlimi
affari. sia  nel. campo . della
produzione che del noleggio.

Diversamente, di un nuovo or- -

gonizmo statale. (ciod, noktro,
dt nol chie paghiamo le tasse)
non - sapremmo . che farcene;
abbigmo. gid troppi debiti al-
Pastero e proprio non sentia-
me eleune -necessita di inde-
bitarel ancor pik in. Halic e
fuori, per far wvivere di ren-
dita alewns migliaia di im-
pieyatt.

CONOSCETE BEN? __ 4 Hol-
Iywoond ¢. wmolto  conoscluto
Ben, wun artista Jdi provaia
esperienza, che ho press pur
ta finora -a 435 film. Dolaio
di un {emperamanto . pccezio-
nale, Ben pud essere conside-
reto it decano di Hollywood,
giaeehe lavora nel cinemato-
grafo tin dal 1909 vale o dirve
_auando: i7 cinema americano
compiva i primi passi. Questo
‘attore straordinario ha sem-
pre vissuto modestamente, non
ha mai dato luogo a scandali
o a . pettegoleizi; guadagna
attualmente - 100 - dolari - al
giorno e mon ha  nessuna in-
tenzione - di ri dallo

itirarsi

schermo, ‘malgrado & sugi due-

cantocinguanta. Grni, - poichd
gli esperti .del’ luogo assicns,
rano cklegli . potrd tranouilla:
menle wvivere fino ai seicenfo

‘anni. Ben non i ¢ mai inng-
morato delle dive che lavory-.
no con lui; una sola.volia ha

tentato di mangiare wng bion-
dina che gli dova fastidio.: Il
suo film pin recente ¢ Cuarib-
bhean mistery (/ misteri dei
Caraibi) dove lavora a fian-
co di James Dunn, In- questo
film — come in tutti guelli
wrecedenti — Ben interpretd
il ruclo di un coceodrilln, 4l
suo Tuolo.

UN RXTORNO, . [ frequen-
tatori delle « prime » teatrpll
non hanno potulte fare o wme-
no di notare lo. rentrée . di

Paola Ojetti, affettuosa. collu-

boratrice (e collaborazionista)
dellisterico”  dittatorello  del

cinema [ascista,. il nominato '

Mino Doletli. La bella Paola,
che ai tempi delle Repubblica
wociale, tra wn pranzo wfficia:
le & un « rancio di guerru s,
yragiosomente « suggeriva » al
fu Mezzasoma 4 nomi dei gior-
aolisti romant perseguitabili,
¢ tornate cariea di diplomi e
i wmedaglic, munita di. un
formidabile salvacondotlo, per
aver ospiteto. in. Venezia un
partigieno. Chi credeva che 1
meriti  squadristici  fossero

passati i moda si & luso;

ogyi onche gh amici degh
amici dei “partigiani  godono
dellimmunita ¢, poiché Tav-
venente. Paole - ¢ riusciia o
carpire  la - buonafede delln
seritirice " dlba  de ~ Céspedes,,
non c¢i meraviglieremmo. un
giorne di vedere 1o swa firmad
rulla rivistn « Mercurio », in-
siame a quélle del Conte Sfor-
za, i Saraget; di Guido- .
Grimaldi, i Qabrielé Pepe ¢
di Jean Paul- Sartre. "Solo’: la

letterature italiann,. in quesfo .

caso,

arrossirebbe ' di- vergo-
gne! gli Epuraw;j

i no,

. temente radiofonicl,

‘hene le . parcle! i eapisce eid

‘elementd « teatrali v Tant'd

v . A i gy

CYon e't vegista radiofoni-

0o che’ nen Jamenti lag
maneanza Ui atteri per

1a, radio. Questione delicatn o
complessa che coinvolge un co-,
mulo di problemi‘eai la radio

italiana — appens ventenne —

“mon ba poiunte aneora porre gli

argini necessari. La sua prima
prececupazions ¢ stata quel_]n dai
gurare 1 nuavi generi emingn-
quali Ie
radiceronache (testi) e i radio-
erenisti (auteri-atterd), il gior-
nale-radio, gli annunziatori, 'i
prosenlatori e tufto quel gene-
re Trivole che, non potendo- at-
tingere dal testro i vaFietd

. (deeaduto in Italia e ad ogni

modo  esclusivamente  visivo)
egigeva una cus forma pariico-
lare. che ben si confacesss al
nuove mezzn di spettacelos |

" Cosi, per ritornare all'argo-
mento, entre il comico. viene

-pgsanto divettamente dal teatro

e recita la commedia come a8
teatro {gestines, ammicea o fi
perfino la earreftella pur strap-
pave 'applauso), il presentalore
assume una spiceata vecitazio-
ne (anzi, causerie) radiofonica
che le distingune e lo distacesn
dal comune attore: & uno «spo-
cialista »- alla stessa guisa che
il neurologe, 1'ceulista, l'odon-
tofatra avanza le mille miglia
i colleghi che si spno  addotio-
rati con Iui in medicina.
Cemo mnella prosa, cosi nel
oanto sorgono gl «gpecializza-
ti +- unicamente nul campo. del-
la musica leggera: §’indicono
somaorsi, ore del dilettante e gli
clementi sceltl vengono istrai:
ti e selezionati al fini pregipui
det - mierofono. Questi  eantanti,.

" se pur mon seevri da pronunzia-

dialettale o da difetti nom . fa-
oilmente ourabili;* scandiseono

che cautano, infine non. sono
e.-
he, . guando’ laseerannc in

10,

“la regia di

eo,¢ nen vorranng separarsi dal
mieroiona.

Nel sampo della lirviea invecs
la radiv, eontinuando a serittn-
rvare attorl teairali, deve sog-
ginaere - al virtuosismi, ai glg-
gionismi e ai pint vieti espo-
dienti di palecscenico. A parte
la trasmissione dai tealri, dove
il tenore «sparas per tirare
Papplauso del  pubblieo, quan-
do T'opera viene tragmessn dal-
Pauditerio, che biscgno e’¢ di
tante volume & voce? Che bi-
sogne ¢'¢ di mangiarsi le paros
le per cantare forte? D'accor-
do: tutti sannc 1a trama délla
« Traviata's e della < Bohdme »;
ma favehbe piacere di. sentir

‘hen- chiare le parole. E i ean-

tantl lirief, che in generale son
puriroppo - dei pessimi  attorl,
dovrebbero apprefittare del mi-
crofono per gettare: in un. an-
golo quella fastidiosa enfasi
che rende antipatico. il melo-
dramma. .

Il pin hell’esempio di reecita-
zione liviea radiofonica cz ' lo
dica Scialiapin, nel digto della
morte di Boris: qui il pitt gran-
de basso del mondo, pur sirat-
‘tando Je. risorse del. suo eanto,
fece luoge all’attore e trasse
effetti mai pid raggionti da al-
tri. Ma, senza. varcare i confi-
ni delln Patria e dell’al di 1a,
i -fama indiseutibile, oltre che
in_Italia abbiamo tie cantanti
per la Joro vose, pex- Vintelli-
‘genza ¢ il gusto non . comune:
Pasern, : Stabile- o Pertile.” Vo-
glinmo: provaggead  affidar lore

lord arte (e che artel) non de-
] R _earvie
non, - §a-

] opera? La lore:
ekperienza, la loro ealtura,. la.

P

forte! Lo voce distorvee, giunge
_sgradita

. Da dquel ‘giovpo il fenore che

“foleiv.n Radio_d‘gxino;j 18l

no In mentalitd dei- lirie

~r

AP . AR
rebbe un compito-facile. Ahimd,
il moude della liriea & zeppo- ..
di presuntuosi. Chi. i azzarie:
vebbe di aichiamare all’ordine
il tenore.X o la sopranoY?
Purtroppo mon & possihile:
adattare le opere al microfono
(ma ohe strans impressione fa’
alla. radie dopo 11 Tinale della .
romnanza, quell’attimo di silen~. ..
zic caleolafto dall’autore  mella .
partitura, per sottolineare ghi o .
applausi i un pubblico che non

o'dl). Si. pud tagliave Shake- . i
spears, macellare D’Annunzd . g

ma, ohibd! gaai a ehi si per
meltesve di attenuare un utile
virtucsismo, che apegse v,oli"zg
neinmeno si risecnira nelly par-
titura originale, e tuttavia “"
ammesso per convenzione: -

Thunque limitiamoci all’esecit’
zicne. Tencri di grazia, fateed ...
la grazia. 4 non cantare eosL : -

e etentorea all’oree-:
chia . dallaxecoltatore. i
Bizorde cen quale gioin, uno:,
di guesti- mestri della lriea, 81
adattd a cantave lentano cln-
que metri dal mierofono, per .
evitare che la voce distorpesse.
Ciénullameno. il tecnice @ddet-
to .a) mixaggio mnon :potd. evi
tave ¢he 1a lancetta del. modu-
Iatere, andasse ‘in, frantumi, do-
rante. nn'esecnzions. dell’Otello

ren . noming, quando si 1)1;0893‘
ta aglimpresarl, mostra I'inne
cun lancettn e. dice. eon OYEQ” .
glio: : D
-, Quesbo. 0.3l mio «wEsultr

glo. 198, - .
o Qirella’ laneetta indiea:in

rignardi’ della radle.
. S MORBRELLY
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